
* В марте и апреле Гол-

ландию охватывает настоя-

щая тюльпаномания. В это 

время страна укрыта ковра-

ми тюльпанов.  

* Больше всего в Нидер-

ландах потряс транспорт. 

Трамваи, автобусы и поезда 

ходят точно по расписанию, 

по ним можно сверять часы. 

Правильный, логичный и 

пунктуальный транспорт.  

* Велосипед в Нидерлан-

дах - это полноценный уча-

стник дорожного движения. 

Ездят все, от мала до вели-

* Слова «Нидерланды» и 

«Голландия» означают одну 

и ту же страну. 

* Название Нидерланды 

переводится как Нижние 

Земли. Оно очень правдиво 

отражает суть страны. Зем-

ли здесь действительно 

нижние. Почти половина 

территории страны на-

ходится ниже уровня 

моря. Это уникаль-

ная природная си-

туация. Другой 

такой страны в ми-

ре нет. 

* В Голландии 

государственным язы-

ком страны является гол-

ландский. Английский язык 

знает буквально всё населе-

ние страны. Широко распро-

странены также француз-

ский и немецкий. 

* На голландском языке 

говорят в Бельгии, северной 

Франции, Суринаме, на гол-

ландских Антильских осто-

вах и на Арубе. 

ка. На улицах мало пешехо-

дов и много велосипеди-

стов.  

* При территории в 

0,008% от общей мировой 

площади, Нидерланды явля-

ются третьим крупным экс-

портером сельскохозяйст-

венной продукции. 

* В Нидерландах коали-

ционное Правительст-

во, что делает страну 

страной компро-

миссов. 

* В Нидерландах 

всего 1000 музеев, 

из которых 42 -в Ам-

стердаме. 
* Если голландский 

школьник сдал выпускные 

экзамены, на доме вывеши-

вается голландский флаг и 

школьный портфель. 

* В Амстердаме 1281 

мост. 

* В области кулинарии 

Нидерланды стали известны 

голландским сыром и гол-

ландской селедкой. 

По материалам встреч 

Хроника  
событий: 

 
18.04 Прибытие в Гол-

ландию, поезд до Ал-

мере  

19.04 'Survival' - полоса 

препятствий 

20.04  Экскурсия по 

Амстердаму  

21.04 - 22.04 Выходные 

с принимающими семь-

ями  

23.04 День мастерских. 

Велотур по городу  

24.04 Экскурсия в му-

зей Enkhuizen 

25.04 Выпуск газеты 

вместе со студентами 

из других стран  

26.04 Вылет в Россию 
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У 
дивительная воз-

можность пред-

ставилась нашим 

ребятам: побывать в гос-

тях у своих друзей в Гол-

ландии, познакомиться с 

традициями, культурой и 

историей страны. Группа 

старшеклассников 9-11ых 

классов  вместе с директо-

ром школы Хитровой Га-

линой Владиславовной  и 

учителем английского язы-

ка Беловой Татьяной Сер-

геевной провела незабывае-

мое время в голландских 

семьях и  голландской шко-

ле. Выпуск газеты посвя-

щён  этому событию. 

Удивитель-
ные  

факты о  
Голландии 

Голландские парни и русские девчата 



Наступило 18 ап-

реля. Этот день ждали 

около двух месяцев. В 

девять часов утра мы 

сели в автобус и поеха-

ли в Шереметьево. На-

строение у всех было 

наилучшее. Нам потре-

бовалось около семи 

часов, чтобы добраться 

до аэропорта. Там нас 

ожидало несколько при-

ключений: мы перепла-

чивали за багаж, были 

трудности с паспортным 

контролем. 

Несмотря на то, 

что перелёт длился три 

часа, усталость от него 

исчезла после встречи с 

нашими голландскими 

друзьями. Она была 

очень тёплой, некото-

рые даже плакали от 

счастья. Мы сели в по-

езд и отправились в Ал-

мере.  

В четверг мы 

встретились в школе в 

половину девятого утра. 

Все были довольны, 

всех переполняли чувст-

ва… По программе бы-

ло запланировано 

«выживание». Мы раз-

делились на группы, 

валились в грязи, полза-

ли через  шины и трубы, 

преодолевали препятст-

вия, ходили по брёвнам, 

прыгали через водные 

преграды. Вечером мы 

отправились в центр го-

рода, поужинали в кафе 

и сделали несколько фо-

тографий. Уставшие, но 

сытые, полные новых 

впечатлений, мы отпра-

вились по домам. Пятни-

ца порадовала нас поезд-

кой в Амстердам – боль-

шой изумительный го-

род. Мы посетили не-

сколько музеев, узнали 

больше об истории этого 

замечательного города. 

Однако погода решила 

испортить нам этот 

день. Но мы не отчаива-

лись – и весь вечер про-

вели  в дружной компа-

нии. 

Выходные каждый 

из нас провёл в кругу 

принимающей семьи. Я 

ездила в музей 

«Мадуродам»,  где мож-

но было увидеть Гол-

ландию в миниатюре. 

Все достопримечатель-

ности, все самые из-

вестные и красивые 

места были показаны 

тут. В воскресенье мы 

обедали в ресторане, 

разговаривали об ог-

ромной разнице между 

Россией и Европой во 

всех сферах жизни, осо-

бое внимание было уде-

лено политике нашей 

Родины. 

 Понедельник на-

чался с мастерских: 

уличные танцы, драма, 

пение, паркур. После 

этого было время пре-

зентаций. День в школе 

выдался познаватель-

ным. Пообедав, мы от-

правились в велосипед-

ный тур по городу и его 

Стр. 2 
Незабываемое путешествие 

окрестностям. Во втор-

ник мы отправились в 

музей «Энхайзен», рас-

положенный на острове.  

Была представлена тра-

диционная голландская 

деревня. Разрешалось 

заходить в дома, трогать 

все предметы. Как будто 

машина времени пере-

несла нас в средневеко-

вую Голландию. В среду 

мы разделились на груп-

пы и занимались созда-

нием газет. Мы посмот-

рели потом фильм. Ве-

чером состоялась про-

щальная вечеринка. 

Пришли все члены при-

нимающих семей, был 

концерт, в котором мы 

приняли активное уча-

стие. В последний се-

мейный вечер мы обме-

нивались подарками и 

тёплыми словами.  

У каждой сказки 

свой конец, но наша ещё 

не закончена. Мы не 

знаем, увидимся ли мы 

снова или нет. У нас нет 

точной даты встречи, 

самое главное сохранить 

связь. Я уверена, я нико-

гда не забуду эту поезд-

ку. Пройдут годы – а эти 

воспоминания как час-

тички мозаики останут-

ся в моём сердце. 

Смирнова Дарья, 10 «Б» 

 

Фото на память 

Концерт 

На голландской 

земле! 
На вечеринке 

Велосипед: не 

умеешь—научим 

А вам  слабо? 



Есть такое выражение: 

китайцы Европы. Это о гол-

ландцах. Об особенностях 

этой нации на фоне осталь-

ных народов западной части 

континента. Голландцы отли-

чаются честностью, искрен-

ностью, а также бережливо-

стью, умеренностью. Богат-

ство никогда не выставляется 

напоказ. Если голландец вхо-

дит в помещение, то он здоро-

вается со всеми присутствую-

щими, причем это касается не 

только деловых офисов, но и 

магазинов, комнат ожидания, 

купе железнодорожных ваго-

нов. Так ли это? 
Голландия – совершенно другая страна, а гол-

ландцы – совершенно другая нация, сильно отличаю-

щаяся от россиян. Во время моего пребывания в Ни-

дерландах я жила в великолепной семье, состоящей 

из моего так называемого брата Хоби, его сестры Сте-

фани, мамы Кэролайн и папы Фреда. Именно о папе и 

пойдет мой рассказ. 

Его полное имя Фред ван Задельхофф, ему со-

рок семь лет, родился и вырос в Амстердаме, но сей-

час живет в Алмере со своей семьей. По характеру он 

скромный, немногословный, но имеет стержень внут-

ри, довольно строг с детьми (однако добрые глаза 

всегда выдают его и подтверждают, что строгость эта 

скорее напускная). Фред образован, ин-

тересуется политикой, в том числе и 

российской. 

Говоря о его увлечениях, можно 

выделить садоводство: в доме семьи 

Задельхофф было множество цветов, 

собственноручно посаженных Фредом. 

Но его увлечение кулинарией требует 

отдельного рассмотрения! Он готовит не 

просто хорошо, нет, он готовит велико-

лепно! Я пробовала огромное количест-

во блюд в Голландии, и все благодаря отцу Хоби. Еще 

одна из черт Фреда, которая мне очень понравилась – его 

внимание к моим предпочтениям и пожеланиям. Стоило 

мне только упомянуть о том, что в Рос-

сии популярна пицца, и на следующий 

день меня дожидались целых четыре 

пиццы. Естественно они были велико-

лепны! 

По роду занятий Фред – водитель авто-

буса. Казалось бы, ничем непримеча-

тельная профессия. Но в Нидерландах 

совсем другое отношение людей друг к 

другу. Когда я заходила в автобус, во-

дители всегда были вежливы, здорова-

лись и желали удачного дня. Глава се-

мьи Задельхофф также всегда вежлив и 

спокоен.  

Во время программы обмена я получи-

ла бесценный опыт общения с ино-

странными людьми и, благодарна Фре-

ду и всей его семье за гостеприимство и 

ту радость, которую они мне подарили. 

Клипенко Виктория, 10 «Б» 

Стр. 3 

Вот такие папы! 

семья Задельхофф  

папа Фред 

Блиц-опрос:  «Голландия. Что удивило?» 
Страна: «Интересная архитектура, необычные постройки, узкие дома, переулки, разводные мосты. Напоминает  мой 

любимый город Питер. (Кокурина  Настя, 9 «А») 

Люди: «Улыбчивость, готовность незнакомых людей всегда прийти тебе на помощь. (Сахарова Даша,  9 «В» класс) 

Школа:  Огромная площадь школы, каждый этаж окрашен в свой цвет, для учеников есть комната для релакса, много 

творческих студий, по всей школе—поделки, рисунки, коллажи из фотографий. (Антипина  Катя,  9 «Б» класс) 

Еда: Самая популярная еда—крокеты, их едят с белым хлебом и горчицей. (Великанова Анна, 10 «Б») 



Говорят: в гостях хорошо, а 
дома лучше. У нас свои замеча-
тельные традиции: мы ищем 
таланты! Предлагаем вашему 
вниманию стихотворения о 
нашей Родине. 

Россия 

Россия – лучшая страна - 

Моя родная сторона! 

Люблю я реки и поля, 

Люблю леса и города. 

Моя священная земля, 

О как я за тебя горда! 

Здесь родилась моя семья –  

Россия – Родина моя! 

Шарова Марина, 7 «А» класс 

А в это время дома... 
Вечер 

Вечер, небо потемнело. 

Возле дома тишина. 

Лапы чёрные несмело 

Тянет к облаку сосна. 

 

А вдали,  в лазури ясной, 

Птица гордая парит. 

А вдали, как шар прекрасный, 

Солнце тёплое лежит. 

 

Вечер. Сказочно красиво! 

И в душе моей весна! 

Я люблю тебя, Россия! 

Славься, Родина моя! 

Москвина Анна, 7 «А» класс 

Родина 

Родина моя – великая держава, 

Твои просторы бесконечно велики. 

На все века себя ты увенчала славой. 

И нет другого у тебя пути. 

 

Озёрный хоровод твои леса венчает. 

Каскад хребтов по всей длине стоит. 

Ручьи и реки нас от жажды исцеляют. 

Родное поле хлебушек дарит. 

 

Твоими городами мы гордимся: 

От края и до края путь открыт.  

И у тебя есть славная столица,  

А Ярославль историю хранит. 

Хозова Эмили, 7 «Б» класс 

В 
 один из дней нашего путешествия мы посе-
тили самый маленький из всех голландских 
городков, который называется МАДУРО-

ДАМ. Это очень интересное и необычное место! 
Его называют Голландией в миниатюре: здесь на-
ходятся все достопримечательности страны, умень-
шенные в два-
дцать пять раз. 
Всё сделано 
очень реали-
стично, и город, 
в буквальном 
смысле, живёт 
своей жизнью: 
по его улочкам 
ездят маленькие 
машинки, кро-
шечные люди 
занимаются своими повседневными делами, на 
большой скорости проносятся мимо поезда, не-

спешно плывут 
лодочки… Когда 
начинаешь ходить 
среди этих малень-
ких улочек и вгля-
дываться в детали, 
оказывается, что 
этого маленькое 
пространство затя-
гивает тебя на не-
сколько часов. 

 Голландцы 
ко всему подходи-

ли с присущим им чувством юмора, поэтому сразу 
после создания Мадуродама решили, что у миниа-
тюрного города должен быть свой мэр, коим и объ-
явили свою нынешнюю королеву Беатрикс, тогда 
ещё являвшуюся принцессой. Потом, правда, коро-

лева стала королевой  -  ей пришлось низложить с 
себя полномочия по 
управлению Мадуро-
дамом. Такая вот гол-
ландская история… 

 В Мадуродаме 
всегда много гостей, 
каждому из них хочет-
ся своими глазами 
разглядеть все особен-
ности игрушечного 
живого города, оку-
нуться в его сказоч-
ную атмосферу, а заодно потом похвастаться близ-
ким, что видел все достопримечательности Голлан-
дии. 

 А знаете, здесь даже есть свой завод «Марс» по 
производству шоколадок. За определённую плату вы 
станете сви-
детелем того, 
как с конвей-
ера в машин-
ку загрузит-
ся конфетка 
с соответст-
вующим на-
званием, и 
как потом 
машинка, совершив круг почёта, доставит эту самую 
конфетку прямо вам в руки.  

Многие приезжают сюда снова и снова, каждый раз 
открывая для себя что-то новое. Ведь Мадуродам по-
стоянно обновляется и пополняется. Всё это делает 
этот городок по-настоящему оригинальным и запо-
минающимся местом, в котором хочется побывать 
ещё не раз. 

Великанова Анна, 10 «Б» 

Мадуродам — вся Голландия у ваших ног 


